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BTOPOE COBOPHOE INOC/IAHHUE

AITIOCTOJIA UOAHHA

Ot crapia x rocmoxe, borom n36panHoii, n
K JeTIM €€, KOTOPHIX S BO3MOOMI BO UCTHHE.
Tak:xe u Bce, KTO MO3HAN UCTHHY, BO3TIOOUIN
Bac. Mul moGum Grarofapst UCTHHE—MCTHHE,
KOTOpast XMBET B Hac. JTa UCTUHA OyJeT ¢
Hamu BeuHo. *biarogath HaM, MUIOCTb M MHUP
ot bora Otua u ot China Ero Mucyca Xpucra
B UCTHMHE ¥ TI00BMU.

41 ouenb oOpanoBancs, KOTJa YCIBIMAT O
HEKOTOPHIX TBOUX JIETSIX, UTO OHU CAEAYIOT MO
NyTH UCTMHHOMY, Kak 3anmoBenan Ham Oten
Ham. S/ BOT Temepw, mpomy s, goporas
TOCIOXa, XOTS 3TO U He HOBas 3amoBefb, a Ta
XKe camas, uto Obl1a HaM JaHa C CaAMOTO
Hauana: Tax Bo3moOuM e apyr apyra!ll 6Bor
YTO MOJPa3yMEBAETCS TMOJ 3TON JMIO0BbIO: MbI
JOMXHB XUTh COTMACHO 3amoBefsiM BoXbuM.
3amoBeib Xe BOT B UEM, KaK CIBIIANNM BH C
CaMoTO0 Hayala: BH JOJXHB BECTH XMU3Hb,
HCTIOJHEHHYO JTI00BH.

"MHorue 0OMaHIIMKY OTHPABUINCH B MUP,
He npusHaomue, uto Mucyc Xpucroc comén

Lroporas ... apyra! Tlox rocmoxoii, BO3MOXHO, MMeeTCsl B
BHJy MECTHas I[EPKOBb, & HE MPOCTO KEHIIMHA, TOJ
JeTbMI B TAKOM CIIyuae MOApa3yMeBaloTcs Bce, KTO Mpi-
HAJLIEXUT 3TOI LEPKBU.

Ha 3eMJI0 B 00pa3e denoBeueckoM. Taxoii
uenoBeK—0OMaHIMK 1 aHTHXpuct. SCreanre
Xe 3a co0oif, uT0OB HE YTPaTUTh TO, pajn
YEro TPYIUINCh, & TIOAYUHTH TIOMHYIO HArpajy.

9KaXablii, KTO MpecTymaeT MCTHHHOE
yueHne o Xpucre M He OCTAETCS BEPHBIM €My,
He nMeeT Bora; KTo ocTaércs BepeH TOMY
yuenuio, umeet u Otia u Coina. °Eciu xT0-T0
npuaét x Tebe M He MpuHecET ¢ coboii 3TO
yueHie, He TPUHMMAIl €ro B CBOIi JOM U He
npuBeTCTBYif; ''160, KTO MPUBETCTBYET TAKOrO,
npuobimaercs K ero HeJoOpoAeTeNbHBIM
JEeTHUAM.

120 mHOTOM emé HYXHO ObITO OB MHE
Hamucath Tebe, HO 9 TMpPEANOUUTaI0 HE JeNaTh
3TOTO TepoM Ha Oymare, a HajieloCh BCKOPe
HaBECTUTH TeOS ¥ MOTOBOPUTH C TOOOI JIMUHO,
YTOOH Halla pajiocTh OblMa MOJMHON. 3CHHOBbS
1 J0uepu cecTphl TBoeil, borom n3bpanHoii,
TPUBETCTBYIOT TeOs.2

2ChiHOBBA ... TeOs. [lox cecTpoii, BO3MOXHO, MoApa3yMeBa-
eTCs MeCTHast MEePKOBb, OT KOTOPOIl HANMICAHO 3TO
TICHMO, @ TIOJ JIETHMI 3TOIl CECTpbl MMEIOTCS B BHIY Te,
KTO MpPUHAAIEXKAT K 3TOi LEPKBU U MOCHLIAIOT CBOM
TPUBETCTBISI.
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